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m Battery-powered toothbrush with soft vibrations, tiny brush heads and
soft bristles. 2 minute timer and 30-second pulse reminder helps teach good oral
care habits.

For your child’s safety - Inspect carefully before each use. Replace brush head if
damaged, worn or every three months. Do not chew. Do not submerge in water for
a long period of time.

This product is not a toy. Adult supervision is required. Store out of children’s
reach.

l . Brosse a dents alimentée par piles avec des vibrations douces et des
petites tétes de brosse aux poils doux. Chronomeétre de 2 minutes et impulsion de
rappel chaque 30 secondes permettant d’enseigner de bonnes habitudes
d’hygiene bucco-dentaire.

Pour assurer la sécurité de votre enfant, inspecter soigneusement I'appareil avant
chaque utilisation. Remplacer la téte de la brosse tous les trois mois, ou si elle est
endommagée ou usée. Ne pas macher. Ne pas submerger dans I’eau pendant une
période prolongée. Ce produit n’est pas un jouet. A utiliser sous la surveillance
d’un adulte. Tenir hors de portée des enfants.
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g Tandenborstel op batterijen met zachte trillingen, kieine opzetborstels
én zachte borstelharen. De timer van 2 minuten en zoemer elke 30 seconden
helpen bij het aanleren van goede mondverzorgingsgewoonten.

Voor de veiligheid van uw kind — voor elk gebruik het apparaat zorgvuldig
inspecteren. Vervang de opzetborstel als deze beschadigd of versleten is, of om de
drie maanden. Niet op bijten. Niet lang in water onderdompelen. Dit product is
geen speelgoed. Alleen onder toezicht van een volwassene gebruiken. Buiten
bereik van kinderen bewaren.

_ Batteriebetriebene Zahnburste mit sanften Vibrationen, sehr kleinen
Blrstenkopfen und weichen Borsten. Der 2--Minuten-Timer sowie die
Pulsfunktion alle 30 Sekunden helfen dabei, eine gesunde Zahnhygiene zu
vermitteln.

Zur Sicherheit lhres Kindes — Vor jeder Benutzung sorgfaltig untersuchen. Ersetzen
Sie den Burstenkopf bei Beschadigungen, Abnutzung sowie alle drei Monate. Nicht
darauf kauen. Nicht fir lange Zeit in Wasser tauchen. Dieses Produkt ist kein
Spielzeug. Die Aufsicht durch einen Erwachsenen muss gegeben sein. Aullerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren.
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s Cepillo de dientes a pilas con vibraciones suaves, cabezales pequenosy
cerdas suaves. El temporizador de 2 minutos y el recordatorio de cepillado de 30
segundos ayudan a adoptar los habitos adecuados para el cuidado bucal.

Para la seguridad de su hijo: revise detenidamente el cepillo antes de cada uso.
Reemplace el cabezal si esta dafiado, desgastado o cada tres meses. No lo
mastique. No lo introduzca en agua durante mucho tiempo. Este producto no es
;.m juguete. Se necesita la supervision de un adulto. Guardar fuera del alcance de
0s ninos.

- 3ybHan weTtka Ha bataperKkax ¢ nerkov subpaunen, KpoweyHbIMu
HaCaAKamMu U MATKOW WeTuHor. Taumep Ha 2 MuHYTbI M 30-cekyHaHOE
NyAbCUPYIOULEE HAaNOMUHAHME NOMOT3IOT HAYUUTHLCA NPaBUALHO YXaXKUBaTb 33
NONOCTbIO PTa.

be3zonacHocTb peberka. BHUMaTenbHO NpOBEpPANTE Nepes Kaabim
UCNONb30BaHMEM. 3aMeHANTE rONOBKY LWEeTKK, eCM OHa NOBPEeXAeHa Unu
M3HOCKMNACh, HO HE peXke OAHOro pasa B Tpu mecaua. He xyite. He nﬂrpymaﬁ're
u3genue B BOAY Ha ANUTENbHOE Bpems. 3TO U3genme He ABAAeTCA urpymuuu
Tpeﬁyercn POAMTENLCKMIA HaA30p. XpaHuTe B HEe4OCTYNHOM A8 AeTen mecre.
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l I Spazzolino sonico a batteria con lievi vibrazioni e testine piccole e morbide.
Pulire tutte le meta delle ganasce quando la spazzola pulsa (a intervalli di 30 secondi). Il
pennello si spegne dopo due minuti.

Controllare attentamente il dispositivo prima di ogni utilizzo per garantire la sicurezza del
bambino. Sostituire la testina ogni tre mesi o quando & danneggiata o usurata. Non
masticare. Non immergerti nell'acqua a lungo.

Questo prodotto non é un giocattolo. Da utilizzare sotto la supervisione di un adulto.
Tenere lontano dalla portata dei bambini.
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